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MEMORANDUM OF AGREEMENT
BETWEEN
GAZIANTEP ISLAM SCIENCE AND TECHNOLOGY UNIVERSITY, TÜRKİYE
AND
NAME OF THE INSTITUTION, COUNTRY

Through a mutual interest in developing educational and community linkages that transcend national borders, and with the commitment to contribute to the intercultural and international education of its students, faculty members, staff and other community members, Gaziantep Islam Science and Technology University, Türkiye and Name of the Institution, Country accede to enter into a Memorandum of Agreement in different endeavours which are mutually beneficial to both Parties. 
PART 1
Parties and Purpose
Parties
Article 1-(1) The parties to this protocol are the Rectorate of Gaziantep Islam Science and Technology and Name of the Institution, Country. All correspondence and notifications regarding this protocol shall be forwarded to the following e-mail addresses are valid, unless the address changes are notified in writing. exchange of faculty members, staff and research scholars who could seek ways by which they could participate in and contribute to cultural and educational programs developed by both Institutions;
	Rectorate of Gaziantep Islam Science and Technology                 
	Rectorate of ……..

	Address: Beştepe Mah. Mustafa Bencan                                                Caddesi 6/4 27010 Şahinbey/Gaziantep
	Address:	

	Phone: +90 342 909 75 00                                                                      
	Phone: 

	E-mail: info@gibtu.edu.tr                                                                        
	E-mail: 



Purpose
Article 2-(1) The purpose of this protocol is to develop academic and educational cooperation. Establishing a collaboration between the two universities, especially in the development of academic and cultural interchanges and other areas of mutual interest; this course is designed to encourage direct collaboration with faculty members, research assistants and students.
PART II
Collaboration and Implementation Cooperation areas
Article 3-(1) Collaboration will be made in academic studies not aimed at obtaining degrees or diplomas, including student exchange programs and specially designed study abroad programs.
(2) The two Universities shall undertake joint initiatives to encourage post-doctoral research by their academic staff and to address their scholarship requirements.
(3) The two Universities may jointly establish a legal entity possessing international scope and capacity.
(4) The two Universities shall organize two scientific events of an international nature, with one to be held in Qatar and the other in Turkey.
(5) The Parties shall establish a joint digital platform and engage in scientific publishing activities.
(6) The two Universities shall initiate preparations to develop a concept for a prestigious annual report with international reach, aimed at monitoring and disseminating findings on global transformations within the Islamic World.
(7) A commission shall be established to facilitate academic and cultural communication and coordination between the two Universities.
(8) Credit Transfers and Twinning will be organized.
(9) Joint and Dual Degree programs will be developed.
(10) Exchange and education of graduate students will be provided every year.

Implementation Areas
Article 4-(1) The parties understand and agree that there must be a subsidiary written agreement for each program or Project noted above. The parties also agree that
(2) The two parties will consult with each other and attempt to resolve disputes or misunderstandings that arise in the administration of this memorandum of understanding.
(3) The two parties agree to generously exercise openness and transparency in transactions related to this agreement and to provide necessary documentary support.
(4) Each party shall be fully and solely responsible for its own actions and obligations.
(5) The movement of students shall be subject to legislation in force in each country and be in accordance with the by-laws, rules and regulations of the two institutions.
(6) Basic principles of academic freedom will be applicable to all educational and research activities undertaken by students or faculty members.
(7) Any use of their party’s name including any of its programs or logos in advertisements, publications or notices relating in any way to the activities described in this memorandum of understanding shall be subject to prior written approval of the other party.
(8) Both parties agree to respect each other’s rights to intellectual property.
(9) Both parties understand that all financial arrangements must be negotiated and agreed upon in advance with due regard to the availability and use of funds and other resources.
(10) Specific details for the implementation of the activities listed here in will be developed mutually and prior to the implementation of any cooperative programs or projects.
(11) The Agreement shall not bind either party to a financial obligation or commitment.

PART III
Divers and Final Provisions
Duration of the Protocol
Article 5-(1) This protocol shall remain in effect for five (5) years from the day of signings. The protocol shall be terminated if one of the parties does not require extension six (6) months before the ending date.
(2) If one of the parties is willing to extend the duration, the protocol may be renewed with the consent of the other party Modification in the Protocol.

Article 6-(1) New articles may be added; some articles may be removed or modified if the authorized representatives of the Parties see a necessity.
Matters which are not stipulated in the Protocol
Article 7-(1) The matters which are not stipulated in this protocol shall be settled by means of contracts or within the framework of good faith, mutual understanding and agreement between the parties.
Termination of the Protocol
Article 8-(1) This protocol may be terminated at the end of the effective period or in case of agreement of both parties before the ending date. However, the provisions of the protocol shall continue until the completion of the projects started within the framework of this Protocol.
Confidentiality
Article 9-(1) The parties shall inform the other party before notifying or disclosing to a third party any information report or document which will be acquired during the performance of the projects without a written authorization from the other party, except the information that is known to the public by legal means.
Solution in case of conflict

Article 10-(1) All problems and disputes that may arise during the implementation of the Protocol shall be settled in Gaziantep Courts and in accordance with Turkish Law.
Force
Article 11-(1) This protocol, signed by the	Parties	in	two	(2)	copies	on
28/12/2025, is composed of five (5) pages and 12 articles.
Implementations
Articles 12- (1) The provisions of this protocol are executed by the Rectors of    Gaziantep Islam Science and Technology and Hamad Bin Khalifa University. 
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